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ON FAMEUX BOSSATON
UCIEN déao Carroz avii fé veni dé pe

Lavaux on bossaton dé vingt-ndo, que
LAV l'avai pai on bon prix, mid que I'ire,
ma fii, onna tota finna gotra.

Quand lo vin s¢ fut bin reposi, Lucien s'ein
va It mimo a la boutequd dio velidzo po chédre
dii boutson d¢ sorta.

Revegnai v¢ T'hottd, quand triove dévant lo
cabaret Abram 40 Sapeu et lo messeilll Daniotet
que l'invitant & preindre on demi dé novi. Lu-
cien 1'¢ de cllido que sant d'avis de ne jame re-
fusi cein qu'on vo z'offré de bon tieu. Tsacon
véo pai sa chopine et mimameint duve, vu que
fasdi tsaud... Tot parii, vint on momeint ol Lu-
clen s¢ ressovint dé sn Aovradzo et tré sa mon-
tre :

— Cré nom! que fi, n'¢ pas le tot, me faut
alld mettre mon vin ein botolhie ! Vo faut veni
me bailll on coup de man, l¢ z’amis ?

— Bin ste vio! que repondant l¢ dod coo,
que n'avant pas on coup & battré.

Et lé trei lurons sein vont... M4 4 la vi que
l'arrevant 4o contor d4o mécanique, Lucien s'a-
péchait que l'avii rdobid s¢ boutson... Retor-
neint 4o cabaret po 1&¢ quéri et... vouidant encd
on demi, po ne pas déreindzl po rein lo carba-
tier...

L'arrevant tot parii & la cdva de Lucien, que
crié 4 sa fenna d'apportd d¢ liguie tsaude po
rinci lé boutson. Lo bossaton ¢&tii qui¢, bin coti
su s¢ mas ; le botolhies bin ringies s'alignivant
de cofite. Lucien passe on fordai su s¢ z'hiillons
et met tot lo- drii la bofte, eimpllie on verro,
agotte lo vin que cheinti rido bon ; fi agotta. ai
doli comperes que, ma fai, ne se fant pas preyi
po preindre ldo part. :

— Po ein triovd dio meillido, on n'ein pio
pas triovi ! que fA Daniotet.

Et s¢ mettant tot pardi a ['Aovradzo : Lucien
vire la cllid et reimpllie 1¢ botolhies; Abram 14i
teind I¢ botolhies vouide, que preind A gautse et
Daniotet, a driite béte l¢ boutson et met ein
mouf dé botolhies dein A0 tsau. Cein allive rido
bin !

M4 la fenni & Lucien n'a pas verl I¢ talons,
que Daniotet preteind que ne pio pllique cra-
tchi, tant I'a sdi! Lucien I'a di 141 baillt & bAire.
Abram ne fut pas laisst d& cbté, vo podé m’ein
craire, et lo patron n'a pas renoncl A son driit...
Lo Lavaux ¢tii enco meillido qu'4o prem? iddzo
et I'a falliu on par d& verré po se mettre d’accoo
su s¢ qualita...

On s¢ remet & I’dovradzo. Daniotet bevessii
onna gotta quand lo liquido arrevive dein onna
botolhie & ras lo goulot et Lucien tapotive lo
bossaton dé teimps & autro po s'assurd que n’etéi
pas vuido...

V¢ sat hioré, Abram parld dé medzi on bo-
con. M4 Lucien ne tenidi pas a fére reveni sa
fenna pe¢ la cAva. Sa Marienne n'¢tAi pas que-
molida et veillidi mi po ne trio leingrindzi...

Adan, Daniotet s¢ tsampe fro et se ramin¢ do
bet d'on quart d'hdora avoué on pan et on pu-
cheint bocon de fromidzo. Du sti momeint, i
allAvant p¢ bourriés : on medzive onna moce,
on trinquive, on retrinquive et, hop la! tsacon
reprenidi s'n dovradzo: le clli coldve de la boite,
débordive dein l'écoualld, la mailliotze fiesdi;
Abram jonglive avoué 1¢ botolhiies...

Tot per on coup, Daniotet cri¢ :

— Lucien, 141 a pllie min dé boutson !

Lucien tapote lo bosset : n'¢tdi, pardieu, pas
vouido.

— Marienne ! que cri¢ lo patron, apportd dai
boutson. N'ein a dza dofi ceint et cinquanti bo-
tolhies et cein cole adi! L'¢ cein que l'est on
bossaton dé sorta !

On s¢ remet adan a refére dai moui de bo-
tolhies que cein &tdi redzoiesseint! M4 se lo
teimps passive, la sii dourdve adi et no trei
comperes s¢ faseint pas fautd de trinqui... Lo bos-
set colave sein botsl, et Lucien redesii :

— Po on bossaton, 1'¢ on bossaton !

L'a coumeinci & souni cllid qua la vi que Da-
niotet pousive la trei centiéma botolhie dein lo
carnotset. MA quand tot fu fini, 1¢ lurons ne
furont pas dein lo cas dé s¢ leva. Que failldi-te
fére ? Finiront lo pan et la tomma ein déveseint
quemet dé bon z'amis. i

L'¢ dinse que la Marienne a Lucien l¢ za
triovd : risant quemet dai bossus, ein s¢ racon-
tein dii bambeioul¢ dévant lo carnotset garni
tant qu'do fin coutset ! Lucien 1'a montré a sa
fenna :

— M¢é de trei ceint botolhies, Marienne ! n'¢te
pas on bossaton d¢ sortd, dis-vai?

Ma la fenna 1& voualte 1& trei, guegné lo car-
notset, lo bosset, l'écoualli, 1¢ pi de cllido
z'’homme que cliiaffivant dein lo mollion et
lAo fA :

— Foté-me¢ lo camp d'ice, vo z'ai prio go-
drailll po on iidzo !

L'ant du fela...

Quauque teimps apri, quand Lucien 1'a volhiu
offrl on verro de son Lavaux a s¢ z'amis, s'¢
apéchu qu'onna botolhie su trei ¢tAi vouldo :
Daniotet l¢ z'avai boutsl, sein s'ein apéchédre,
coumeint l& z'autre ! Sami.

DANGER ! MESDAMES !

W7y OUS portez toujours les cheveux courts?
/S Je n’y vois personnellement aucun in-
%% convénient, car je vous trouve ainsi
charmantes, du moins quand vous &tes bien friso-
tées.

Mais je considérs comme un devoir de con-
science de vous communiquer la déclaration du
Docteur Bruno Epterding, professeur d’anthro-
pologie a I'Université Columbia. Devant une
savante assemblée il a déclaré que si les femmes
continuent a se couper les cheveux elles verront
bientbt leurs bras, leurs jambes et qui, pis est
leurs joues, leur lévre et leur menton se garnir de
poils tout comme les hommes !

« En effet, dit-il, la séve capillaire secrétée par
I'organisme devra chercher des débouchés autres
que le cuir chevelu. »

Vous &tes averties, Mesdames. Je me suis dé-
gagé d’une lourde responsabilité. Mais je tiens a
préciser en terminant que le professecur Epterding
habite en Amérique.

| ticle que nous avons publié dans Le
B Contenwr du 22 avril, sous le titre :
«Oh! ces hommes!» dans lequel les pauvres
maris étaient si maltraités par une plume fémi-
nine, et qui concluait ainsi :

«Que faire, que faire!

» Dame ! continuer i porter les culottes, en
» attendant mieux ; cela nous remonte le moral
» et sauve bien souvent des situations. »

Cette derniére réflexion a inspiré les lignes
suivantes a une de nos abonnées de Moudon

Deux jeunes dames sortent de Ia boucherie

avec leur provision de viande pour le lende-
main, dimanche. Elles sont assez prés voisines
et cheminent du méme cété.
B I\’/Ials,_ madame B..., dit l'une, vous avez
Pair dayolr ‘quelque chose; vous n'tes pas
comme dhabitude : vos enfants vont bien, jes-
pere ?

— Oh! ma chére, si vous saviez ce qui vient
dc; se passer chez nous, vous seriez aussi chagri-
nce que moi... J'en tremble encore.

— Vrax)ment !... racontez-moi un peu vos pei-
nes : ce mest pas moi qui vais répéter ce qu'on
me confie. Et souvent et je sals qu’on éprouve
du soulagement & dire ce quon a sur le coeur.

— Madame, tout est ‘arrrivé 3 cause de ce
malheureux Contenr Vaudois, que jaime néan-
moins, car assez souvent il a un mot juste 4 dire
contre les mauvais maris, et Jattends toujours
avec impatience le samedi soir pour le parcou-
rir.

Vous avez lu sans doute Particle d’aujourd’hui
sur les défauts des hommes : Eh bien, quand Ju-
les est arrivé A la fin ot il est dit quil faut que
la femme porte les culottes, il est entré dans une
colére terrible ! « Attends, tonnerre de Conteur,
a-t-il crié en frappant un grand coup de poing
sur la table, il y a assez longtemps que tu trou-
bles les ménages en excitant les femmes 3 la ré.
volte ! »

Et jérais toute tremblante, tandis que la vais-
selle dansait sur la nappe. Et sans s'inquiéter de
moi, Jules mit son pardessus et son feutre gris,
et malgré les cris des enfants, il est parti en me
disant d’un ton menagant : « Lis ton Conteur
tant qu'il te plaira, mais rappelle-toi que jamais,
jamais tu ne porteras les culottes ! »

Vous pouvez penser, madame, si je puis &tre
tranquille... Qui sait & quelle heure je le rever-
rai, mon mari; qui sait sil n’aura pas ce soir
la main aussi dure que les hommes dont parle
le Conteur Vaudois?... (Elle sanglote).

— Mais, ma pauvre amie, reprend la voisine,
vous étes vraiment encore dans la catégorie des
saules pleureurs ol j’ai brillé pendant pas mal
de temps ; car autrefois mon mari n'était qu’un
tyran, un pacha devant lequel je tremblais lors-
quiil n’était pas a son cercle ou au café.

Un jour que je réfléchissais & ma peu tendre
moiti¢, il me vint une idée. Ce qu'elle m'a fait
de bon sang, cette idée, ce qu’elle m'a profité !...

Un soir, voyant que mon mari sattarde dans
ses préparatifs de départ pour le cercle, je lui
dis : « Mais n’es-tu pas bientdt prét? tu vas ar-
river le dernier !'» « Tiens, fit-il, on dirait que
madame simpatiente de me voir les talons ! »
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